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Jak zmienita sie recepcja kultury
ukrainskiej w Polsce. Spojrzenie
subiektywne

|
Anna tazar

Proponuje tekst subiektywny, majacy charakter raportu, bedacy wtasciwie esejem. Obserwacje w nim
zawarte sg refleksjami z podejmowanych dziatan, uczestnictwa w wydarzeniach i ich tworzenia oraz
stanowig efekt poszukiwan. Kulture rozumiem jako przestrzen miedzyludzka, a by¢ moze i miedzyga-
tunkowg, gdzie dochodzi do wczesnych rozpoznan aktualnych wartosci, ich przeptywu oraz budowa-
nia dyskurséw. Czes¢ z nich staje sie konsensusem dla okreslonych grup. Jest to réwniez przestrzen
ekonomiczna, w ktérej odbywa sie obieg kapitatu - budzety, honoraria, stypendia, produkcje i gtodo-
we pensje’.

Interesuje mnie kultura w trakcie tworzenia obrazu wiasnego spoteczeristwa, kultura spotecznie wraz-
liwa, unikajaca manipulacji oraz infantylizacji. Nie bede zatem zajmowac sie prezentacjami wyszywan-
ki, warsztatéw lalek motanek, lepienia pierogéw czy portretéw przedstawiajgcych rézne postaci - albo
ptaczace, albo modnie ubrane na tle ruin, chociaz cenie ich walor integracyjny, terapeutyczny i odpo-
wiadajacy na potrzebe autoprezentacji. Szukam raczej rzezb z warzyw, do ktérych uzyto fragmentow
bomby kasetowej, jakie stworzyt Jarostaw Futymski. Na czym polega r6znica? Na pewnym poziomie
jest ona analogiczna do tej miedzy kulturg twérczg a odtwoércza, zaniepokojong i bez gotowych od-
powiedzi a kulturg utrwalajgca rozpoznane wzory zachowan jako atrakcyjne. Wszelkie te podziaty za-
cierajg sie, kiedy mysle o ludziach, ktérzy szukajg formy wyrazu dla swojego potwornego wojennego

1 Bieda jednych Srodowisk (wiekszo$¢ pracownikéw i pracowniczek instytucji kultury, artystéw i artystek sztuk wizualnych, wiek-
szos$¢ literatek i literatéw, mato kto, poza Olga Tokarczuk czy Jackiem Dehnelem, moze utrzymac sie tylko z pisania) w poréwnaniu
z innymi (filmowcy, muzycy) oczywiscie wynika w duzej mierze z braku zdolnosci perswazji, aby publiczno$¢ zakupita bilet, ale na
gtebszym poziomie jest efektem przyjecia pewnej konwencji spoteczne;j.



doswiadczenia egzystencjalnego, wpadaja w koleiny obrazéw stereotypowych i przynosi im to ulge.
By¢ moze jest to dzi$ najwazniejsze zadanie kultury, wazniejsze niz nowatorstwo.

Wspotczesna kulturg ukrainska zajmuje sie od czaséw studenckich. Moje pierwsze kuratorskie dziata-
nie polegato na rekonstrukcji performansu Mauzoleum dla prezydenta z International Masoch Founda-
tion w galerii Instytutu Historii Sztuki Uniwersytetu Warszawskiego. Performans pierwotnie odbyt sie
na schodach Narodowego Muzeum Sztuki Ukrainy w potowie lat dziewiecdziesigtych. Na jednopalni-
kowej kuchence stat pieciolitrowy stoik wypetniony stezatym smalcem, w ktérym ukryte byto zdjecie
prezydenta Leonida Krawczuka. Artysci dokonywali symbolicznej mumifikacji pierwszej osoby w pan-
stwie, co miato utatwi¢ wyzwolenie sie od kompleksu Edypa i dotgczenie do europejskiego kregu kul-
turowego, gdzie krélobdjstwo jako sktadowa rewolucji francuskiej otworzyto droge do nowoczesnosci.
Ttuszcz byt kluczowym materiatem dla Josepha Beuysa, jednej z najwazniejszych postaci powojennej
sztuki europejskiej. W czasie II wojny Swiatowej Beuys zgtosit sie do Luftwaffe jako ochotnik i zostat
zestrzelony nad Krymem, po czym nabudowat wokot tego legende o Tatarach krymskich, ktérzy go
uratowali, zawijajgc w ttuszcz i filc. Czekam na gtos spotecznosci krymskotatarskiej, ktory zinterpreto-
watby te prace z perspektywy krymskotatarskich doswiadczenh okoto 1944 roku?.

Nic nagannego w fantazji Beuysa, to jest wiasnie sztuka. Artysta potrafit zaproponowac atrakcyjne
spotecznie srodki wyrazu, wykreowa¢ mit, ktéry - unikajgc dostownosci - komunikowat sie z trauma.
Jedna z jego najstynniejszych prac to Krzesto z ttuszczem z 1963 roku, w ktérej komentuje, ze ttuszcz
.przebywa droge od chaotycznie rozproszonej, nieukierunkowanej energii do formy”. Moje pierwsze
skojarzenie wypracowane w naszym wschodnioeuropejskim kregu kulturowym prowadzi do ludzkie-
go ciata, zdeprecjonowanego w obozach koncentracyjnych. O Beuysie dowiedziatam sie podczas wy-
ktadu wprowadzajgcego do historii sztuki, ktory wygtosita dla studentek i studentéw pierwszego roku
prof. Maria Poprzecka. Pewnie z tego powodu sposrod wielu znanych mi woéwczas ukraifskich prac
wizualnych moja uwage zwrécity dziatania podejmowane przez International Masoch Foundation wo-
ko6t symboli i konwencji - zaréwno w zakresie politycznym, jak i artystycznym. Urzekta mnie réwniez ich
dowcipna odpowiedZ na wyzwania modernizacyjne, niejednokrotnie komunikowane Ukrainie w pro-
tekcjonalny sposéb. Cata ta historia przypomina rollercoaster na wzgoérzach idei.

Rozwazania na temat recepcji wspotczesnej kultury ukraifiskiej w Polsce wypada zaczg¢ od oméwienia
kultury wspotczesnej w naszym kraju. To w jej obrebie odbywa sie ta recepcja. Zaznacze dwie kwestie:
instytucje i twérczos¢. Rozwazania na temat publicznosci wymagatyby zapewne badan ilosciowych i ja-
koSciowych. Przyjrze sie sztuce, literaturze, teatrowi oraz wybranym watkom historycznym wchodza-
cym w zakres debaty publicznej. Trudnosci w tak zarysowanym obszarze jest co niemiara. Przypomne
wiec, ze prezentuje poglad subiektywny i opieram sie na uczestnictwie i obserwacji.

Instytucje kultury w Polsce sg uwarunkowane, a moze nawet spetane wieloma procesami, ktére rzad-
ko kiedy stajg sie przedmiotem ich programow, natomiast w znacznej mierze decydujg o ich funk-
cjonowaniu. Nie wiem, co wazniejsze - pensje pracownikéw i pracowniczek kultury o unikalnych
kompetencjach, znajacych jezyki, ktére to wynagrodzenia pozostajg nizsze od ptac za wykonywanie
najprostszych czynnosci w dyskontach spozywczych3, czy tez kwestia mianowania dyrektorow in-
stytucji podlegajacych Ministerstwu Kultury, kiedy to gtéwnga zastugg tych postaci sg ukitady z partig
rzagdzaca. Warto wspomniec tutaj przyktadowo Muzeum Narodowe w Warszawie, Narodowg Galerie

2 Podjetam nawet probe zorganizowania takiej dyskusji przy okazji wystawy Marka Sobczyka w Muzeum Sztuki w todzi, ale
uczestnicy zachorowali: Dyskusja , Przeksztatcenia: Sobczyk, Beuys, Krym", https://goingapp.pl/wydarzenie/dyskusja-przeksztalcenia-
sobczyk-beuys-krym/marzec-2022 (tu i dalej dostepy: 13 listopada 2023).

3 Por. K. Ksieski, Zarzqdzanie kulturq. Frajerzy, https://kulturaenter.pl/article/frajerzy-kultury.
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Sztuki Zacheta, Muzeum Sztuki w todzi, a wczeéniej Muzeum II Wojny Swiatowej*, ale takze coraz
mniej skuteczng promocje literatury w Polsce (Narodowe Centrum Kultury z kampanig wizerunkowa
Narodowego Programu Rozwoju Czytelnictwa - z ogromnymi srodkami wydanymi na reklamy, m.in.
wielkoformatowe, bez poszanowania zabytkéw, na ktérych sg umieszczane, i infantylizujgce problem
czytelnictwa - czy Instytut Ksigzki, ktéry odmawia wspétpracy Oldze Tokarczuk, Szczepanowi Twardo-
chowi i innym nieprawomysinym autorom).

Mianowani ostatnio dyrektorzy instytucji wyhamowujg i tak powolny w Polsce proces zmian podyk-
towanych globalnymi tendencjami, by wystawa czy rozmowa o kulturze stawata sie przestrzenia
negocjacji, a nie prawdy objawionej. W przejetych instytucjach wczeséniej czy p6zniej dochodzi do
catkowitej wymiany kadry, pracownicy merytoryczni tracg stanowiska, likwidowane sg dziaty eduka-
¢ji. Wazna inicjatywa w dziedzinie kultury wspotczesnej, program Gaude Polonia, nie przyjmuje juz
artystéw o pogladach odmiennych od rzadowej agendy. Promuje raczej tych, ktérzy nie zajmuja sie
prawami kobiet, ksenofobig, nie sg zwigzani z ruchami anarchistycznymi, nie dziatajag w kwestii praw
pracowniczych czy wspélnot LGBT ani nie poruszajg niewygodnych tematéw historycznych. Mam jed-
nak nadzieje, ze polskie spoteczenstwo jest silniejsze niz jego poddane kontroli instytucje. Wigze sie to
réwniez z poteznym tapnieciem ideowym, przesunieciem wektora z kierunku umownie postepowo-
-proeuropejskiego na konserwatywno-wsobny z mocnym wptywem ideologemow rosyjskich, widocz-
nych na poziomie ustawodawczym i w proponowanych modelach zarzadzania instytucjami. Co zatem
z recepcja? Co z kulturg?

Jak pisata Matgorzata Jacyno: ,Paradoksalna rola kultury polega na tym, ze z jednej strony oczekuje sie,
ze stanie sie ona dopasowana, wspotpracujacg czescig konglomeratu ekonomiczno-spoteczno-kultu-
rowego, z drugiej zas strony przypisuje sie jej role maszyny do teleportacji - urzagdzenia, ktére sprawi,
ze lokalne spotecznosci uwolnig sie i wzniosg ponad niekorzystne dla nich procesy ekonomiczne™.
Dodatabym - i wszelkie inne niekorzystne procesy.

Wspoétczesnosé w kontekscie powojnia

Powojenne postrzeganie kultury ukrainskiej byto uwarunkowane porzadkiem pojattariskim, w ramach
ktérego w stosunku do miedzywojnia zmienity sie polskie granice. Wiele os6b poniosto $mier¢ wsku-
tek wojny, w tym Holokaustu, zbrodni wotynskiej i radzieckich ludobdjstw, ktére mimo uptywu stu lat
od ich rozkwitu nie dorobity sie jeszcze utrwalonego epitetu, Wotynia, ale tez przymusowej wymiany
ludnosci z mieszkaricami ZSRR, a takze przesiedlen w granicach Polski (akcja ,Wista”), emigracji. Lud-
nos¢ niemiecka pozbawiono obywatelstwa i wyproszono z Polski.

Po II wojnie Swiatowej kultura ukraifiska w Polsce mogta by¢ prezentowana w ramach usankcjonowa-
nej polityki panstwowej, regulujgcej funkcjonowanie mniejszosci narodowych. Ukraifiska Socjalistycz-
na Republika w tonie Zwigzku Radzieckiego oddawata prymat kulturze rosyjskojezycznej. W ramach
promocji kultur ZSRR pozostawata jedng z wielu. To, co dziato sie w tonie kultury polskiej, podlegato
cenzurze. Dzisiejsze Ukraina, Litwa i Biatoru$ nie mogty by¢ wyodrebniane, poniewaz obawiano sie, ze
zbyt doktadne moéwienie o nich czy zwigzany z nimi sentyment mogg sprowokowa¢ mysl o rewizji gra-
nic. Nie mozna zarazem pomina¢ antyukrainskiej retoryki PRL, ktéra miata za zadanie umocni¢ nieche¢

4 S. Szabtowski, Psucie zabawy w nic. Rozmowa z Andrzejem Biernackim, http://miejmiejsce.com/sztuka/psucie-zabawy-w-nic-
rozmowa-z-andrzejem-biernackim; J. Klimczak, Muzeum II Wojny Swiatowej: spor, ktéry sie nie koriczy, https://histmag.org/Muzeum-
II-Wojny-Swiatowej-spor-ktory-sie-nie-konczy...-17576; P. Sarzynski, Prof. Miziotek niczym tajfun rujnuje Muzeum Narodowe, https://
www.polityka.pl/tygodnikpolityka/kultura/1799838,1,prof-miziolek-niczym-tajfun-rujnuje-muzeum-narodowe.read.

5 M. Jacyno, Imaginaria kultury lokalnej, w: Kultura na peryferiach, red. M. Jacyno, T. Kukotowicz, M. Lewicki, Warszawa 2018, s. 52.
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do Ukraincéw i potwierdzi¢ stusznos$¢ represyjnych wysiedlen akgcji ,Wista” w 1947 roku - zadanie byto
trudne, bo nie akcentowano przy tym zbrodni wotynskiej ze wzgledu na to, ze byta to domena teryto-
rialna zarezerwowana dla ZSRR, zas$ toksyczny zwigzek przyczyn i skutkéw (Chetmszczyzna - Wotyn -
Wista) zaczat nabierac ciata w szerszym obiegu po 1989 roku®.

Reminiscencje ze Wschodu pojawiaty sie w wydawanych w oficjalnym obiegu ksigzkach i filmach. Zin-
fantylizowana, osnuta mgtami Ukraina byta tam odpowiedzig na kompensacyjne potrzeby mitu kre-
sowego. Co to znaczy ,kompensacyjne potrzeby mitu”? Mit o Ukrainie miat przystoni¢ nasze braki
i umniejszy¢ niepowodzenia przez wzmozong aktywnos$¢ w kreowaniu swojej dawnej roli i funkcji na
odebranych dzikich terytoriach. Byliémy wspaniali, ale nam zabrali. Swiat bez konfliktéw, niestusznie
utracony. Ukrainska mamka, niania czy stuzaca, pierwsze doswiadczenia seksualne, piekne piesni, my
cali w dworkach.

W gtéwnym nurcie polskiej kultury inteligenckiej szukano potwierdzen nostalgicznych wspomnien
z ziem utraconych. Dla tych reminiscencji nie byto miejsca w przestrzeni publicznej. Aby zaistnie¢, mu-
sialy pozosta¢ w jaki$ spos6b zawoalowane, odkonkretnione (sztandarowy przyktad to ,nieokreslona
gwara kresowa” w produkcji Sami swoi i niekonkretne miejsca, skad przyjechano). W rozmowie, ktérg
przeprowadzitam z historyczka i etnografkg Olgg Linkiewicz, zajmujgca sie miedzywojenng Galicja,
pojawita sie wazna konstatacja. Wspomnienia ,kresowe” tworzone byty gtéwnie przez osoby pocho-
dzace z rodzin inteligenckich, urzedniczych - rodzin, ktére angazowaty sie w miedzywojenna polityke
panstwa polskiego, zatem w naturalny sposdb odtwarzaty éwczesng oficjalng narracje. Wraz z roz-
wojem Internetu, ktéry zdemokratyzowat opowiadanie o przesztosci, pojawita sie inna wiedza, inna
tozsamos¢’. Ciekawym, godnym osobnych studidéw okresem byly lata siedemdziesigte. Ukazato sie
woéwczas sporo ttumaczen z literatury ukrainskiej. Prym wiedli ttumacze, ktérych mtodos¢ byta w jakis
sposéb zwigzana z centrum i wschodem Ukrainy, tacy jak Jerzy Jedrzejewicz, ktéry mature zdawat
w roku 1919 w Dnieprze (wéwczas Jekaterynostawiu) w Meskim Gimnazjum Filologicznym.

Dzi$ jesteSmy Swiadkami ogromnej zmiany. Wspotczesna kultura Ukrainy w swoim najciekawszym
przejawie nie jest juz prezentowana li tylko przez osoby rodzinnie zwigzane z tym krajem czy odnosza-
ce sie do niego z sentymentem. Powstaje natomiast w szerokim nurcie wymiany ludzkiej i instytucjo-
nalnej. Przede wszystkim w Polsce znaczenie zyskuje fala zywych os6b z Ukrainy (tak, tak - podkreslam
to wobec dominacji martwych z pierwszej potowy XX wieku po obu stronach, ktérzy skutecznie stuzg

6 Reprezentacja watkéw dotyczgcych Wotynia we wspoétczesnej kulturze polskiej i ukraifnskiej zastuguje na odrebng analize.
Temat podejmujg osoby piszace: Pawet Smolenski, Pochéwek dla rezuna (2001), Syrop z piotunu. Wygnani w akgji ,, Wista” (2017),
Witold Szabtowski, Sprawiedliwi zdrajcy. Sqsiedzi z Wotynia (2016), Opowiesci z Wotynia (2023), Katarzyna Surmiak-Domanska,
Czystka (2021), Justyna Biatowas, Wofyriska gra (2021), jak réwniez twércy kultury wizualnej - m.in. Taras Gembik i Mikotaj Sobczak
w performensie Proszczaj Wotyri w Narodowej Galerii Zacheta, czy w wystawie Niebieskie zboze w Galerii Spojrzenia 2021: Taras
Gembik i Mikotaj Sobczak, Zegnaj, Wolyniu! Mpowad, Bonurs!, https://zacheta.art.pl/pl/kalendarz/spojrzenia-2021-mikolaj-sobczak.
7 Por. To byto mieszane. Z Olgq Linkiewicz, etnografkq i historyczkq, rozmawia Anna tazar, ,Nowa Europa Wschodnia” 2021, nr 6,

s. 137-146. ,Zmiana polityczna w Polsce po 1989 roku spowodowata wysyp sentymentalnych wspomnien: piosenek o Lwowie,
dziennikéw, albumoéw i pamietnikéw ludzi, ktérzy zostali przesiedleni ze wschodu. Zazwyczaj byty to opowiesci rodzin inteligenc-
kich lub os6b zaangazowanych w polska sprawe narodowa - tych, ktérzy chcieli zostawi¢ $wiadectwo nie tylko o czasie wojny, ale
tez o okresie wczes$niejszym. Ten dominujacy nurt opisywat przeszto$¢ widziang z perspektywy polskosci kresowej i polskiej racji
stanu. Po roku 2000 pojawity sie w obiegu innego rodzaju wspomnienia, przede wszystkim za sprawg Internetu. Ich autorami
byty osoby niewywodzace sig z polskiej inteligencji, ktérych rodziny nalezaty do Srodowisk matomiasteczkowych lub wiejskich. Ci
ludzie zapamietali $wiat majgcy czesto niewiele wspdlnego z sentymentalnym i petnym nostalgii obrazem kresowej polskosci. Na
stronach internetowych poswieconych konkretnym regionom lub miejscowosciom Galicji Wschodniej (a wigc przedwojennych
wojewddztw Iwowskiego, tarnopolskiego i stanistawowskiego) dzielili sie zdjeciami, opowiadali historie rodzinne i sasiedzkie

o $wiecie niejednorodnym i nie tylko polskim. Byto to mozliwe miedzy innymi dlatego, ze rozwinety sie media spotecznosciowe,

a Internet zdemokratyzowat opowiadanie”.
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jako kurtyna dla obecnych rosyjskich zbrodni®), prezentujacych swoje spojrzenie na kulture, a pocho-
dzacych - co wazne - réwniez z centrum i wschodu tego kraju.

Teatr

Sadze, ze recepcja kultury ukrainskiej staje sie szerokim zjawiskiem. Coraz wiecej o sobie wiemy.
W roku 2021 Instytut Teatralny wydat monumentalng prace Anny Korzeniowskiej-Bihun tes Kurbas. Pi-
sma teatralne. Poszerza sie krag oséb zainteresowanych ukrainska kulturg teatralng, jest tez coraz bar-
dziej réznorodny, dochodzi do wspélnych realizacji. Dziatanie w obszarze kultury nie musi juz oznaczac
dzwigania na sobie ciezaru absolutnie wszystkich dotychczasowych zagadnienh z dziedziny trudnych
polsko-ukrainskich relacji oraz wypowiedzenia sie na kazdy drazliwy temat, zanim uzyska sie prawo do
prezentowania preferowanych przez siebie tresci. Ludzie w Ukrainie nie zaczynajg swojej edukacji od
studiowania katalogu polsko-ukrainskich pretensji, zanim pojawig sie w naszym kraju.

Na przyktad Oksana Czerkaszyna zatrudniona w Teatrze Powszechnym wiekszos$¢ postaci scenicznych
prezentuje w spos6b podmiotowy. Nie eksponuje siebie jako jedynie wykreowanej bohaterki, wrecz
przeciwnie - podczas spektaklu przedstawia proces dochodzenia do zadanej sobie roli z poziomu kon-
kretnej osoby z wtasng historia, tozsamoscig i poglagdami. W jednej ze swoich rol w spektaklu Diabty
mowi, ze o Banderze dowiedziata sie dopiero w Polsce (kiedy kto$, chcac jg obrazi¢, uzyt okreslenia
.banderdwka"). Zestawiajac interesujgcg w danym momencie dla niej problematyke emancypacji sek-
sualnej oraz feminizmu z kukutczym jajem Bandery, ktérym jako Ukrainka miataby sie obowigzek zajg¢
w pierwszej kolejnosci, demaskuje sztucznos$¢ tak postawionego przed nig zadania.

W dowcipnym i jednoczesnie poruszajacym spektaklu Katarzyny Szyngiery Lwdw nie oddamy, ktéry
byt odpowiedzig na kolejny styropianowy skandal z udziatem MSZ z 6wczesnym ministrem Witoldem
Waszczykowskim i lwowskiej merii, dotyczgcy Cmentarza Orlat Lwowskich, zamrozone, rytualne pol-
sko-ukrainskie konflikty nie odzwierciedlaty ani wspotczesnych wartosci, ani probleméw, ani realnych
typow polsko-ukrainskich relacji. Nie czas jeszcze jednak na Smieszki nad kresowg agendg wzmocnio-
ng rosyjskim trollingiem, ktérego gtéwnymi zadaniami sg sianie chaosu, podsycanie kt6tni i polaryza-
cja spoteczna. W przywotanych tutaj spektaklach widac niezgode na utrwalanie tradycyjnego sposobu
patrzenia na Ukraine, ktéry jest uprawiany przez osoby uprzywilejowane w kreowaniu r6znych agend
ze wzgledu na tatwy dostep do instytucji i mediéw. To wtasnie w przestrzeni kultury, ktéra ma wtasne
Sciezki, mozna ten schematyzm i sztucznos¢ obnazy¢.

Zwigzana z kilkoma scenami rezyserka Roza Sarkisian, zatozycielka charkowskiego Teatru De Fac-
to (2012-2017), a takze rezyserka Narodowego Akademickiego Teatru Dramatyczno-Muzycznego
w Iwano-Frankiwsku, réwniez proponuje swéj niezalezny odczyt rzeczywistosci. Scisle wspétpracujac
z niestrudzong promotorka ukrainskiego teatru, niezyjgcg juz Joanng Wichowskg, wyrezyserowata fu-
turystyczny spektakl pt. Radio Mariia, ktérego akcja dzieje sie kilkadziesiagt lat po upadku Kosciota ka-
tolickiego w Polsce. Historia tego cywilizacyjnego przewrotu zostata zaprezentowana w heroizujacej
opowiesci o tym, jak poszczegdlne problemy instytucji byly rozwigzywane przez spoteczeristwo. Godny
uwagi jest tez jej spektakl Polski film: poziom A2, ztozony z fragmentdw polskich dramatéw w interpre-
tacji ukrainskich aktorek, ktére przyjmuja postawe radykalnie odrebng od oczekiwanej pokory.

Teatr Polski w Warszawie prowadzony przez Andrzeja Seweryna od lat konsekwentnie rozwija swoje
proukrainskie podejscie, koncentrujac sie na historycznych fundamentach spraw polsko-ukrainskich.

8 Straznicy pamieci, film Dominika Gasiorowskiego, https://vimeo.com/249344920.
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Na deskach tego teatru mozna zobaczy¢ adaptacje tekstéw Oksany Zabuzko i Serhija Zadana, a od
pierwszych dni inwazji Rosji na Ukraine pracuje tam Swittana Oteszko - rezyserka z Charkowa, zato-
zycielka eksperymentalnego teatru Arabeski. Przyglada sie historii II wojny Swiatowej z perspektywy
ukrainskiej, majac Swiadomos¢ istnienia waznych w Polsce narracji dotyczacych tego okresu. Tutejsza
widownia mogta zobaczy¢ jej powstaty kilka lat temu spektakl Dekalog, czyli lokalna wojna swiatowa,
probujacy opowiedzie¢ o wojnie z punktu widzenia ukrainskiej partyzantki antykomunistycznej, gdzie
punktami wyjscia miaty by¢ przepracowanie pamieci i upamietnienie zbrodni wotynskiej oraz polsko-
-ukrainska produkcja wspolnej sztuki. Jednak ze wzgledu na rozbieznosci miedzy artystami i nieza-
dowolenie 6wczesnych decydentéw zamierzenie wyemancypowato sie jedynie w ukrainski spektakl.
Oteszko rezyseruje préby czytane wokot doswiadczenia uchodzstwa, a takze poruszajace i wychodzace
poza kanon bohaterstwa rozmowy o II wojnie Swiatowej z zyjgcymi Swiadkami, ktére Magdalena Riga-
monti zebrata w ksigzce Niewygodni.

Ciekawym przyktadem jest Teatr Polski w Poznaniu. Tutaj od kilkunastu lat odbywa sie festiwal te-
atru niezaleznego ze Wschodu, byto kilka naprawde dobrych edycji z teatrami z Ukrainy. To cykliczne
wydarzenie coraz czesciej szuka opowiesci o nieheteronormatywnosci i nowych wrazliwosciach (,no-
wych” w rozumieniu udyskursowienia ich w ciggu kilkunastu ostatnich lat w przestrzeni publicznej).
Do repertuaru dotgcza spektakl Mezopotamia na podstawie powiesci Serhija Zadana, ale przy okazji
mozliwos¢ kreacji znajduje tez Sasza Denisowa, ktéra rezyseruje spektakl Haga o przysztym sadzie nad
rosyjskimi przyw6dcami. Do Polski Denisowa przyjezdza z Moskwy. W wywiadzie udzielonym ttumacz-
ce jezyka rosyjskiego wspomina, ze Moskwa byta dla niej jedynym kierunkiem, tylko tam mogta sie
tworczo realizowad, a robili tak wedle jej stéw wszyscy wazniejsi twdrcy teatralni z Ukrainy. Kto$ mniej
zorientowany moze uznac éw przejaw konformizmu za walecznos¢®.

Sztuka wspétczesna

Sztuka wspoétczesna jest dziedzing, w ktérej wizualnos¢ spotyka sie z aktualnymi debatami spotecz-
nymi i politycznymi. Pierwsze dwa dziesieciolecia po transformacji byty dla sztuki w Polsce unikalnym
momentem. Zmieniat sie stary porzadek podyktowany m.in. strukturg instytucjonalng, cenzurg, okre-
slonym systemem zaleznosci z okresu PRL, nowy za$ (ten dzisiejszy, gdzie widoczng role odgrywaja
obieg miedzynarodowy, instytucje panstwowe, samorzgdowe oraz galerie komercyjne) jeszcze sie nie
uksztattowat. Zaréwno sztuka, jak i tworzone wokét niej instytucje byty w fazie poszukiwania. Podczas
przygotowan do wejscia Polski do Unii Europejskiej nastapito wzmocnienie sektora kultury, a kiedy do
wiadzy doszta prawica, okazato sie, ze instytucje kultury, w tym sztuki wspétczesnej, podlegajace mini-
sterstwu zostaty poddane radykalnej kontroli. Wielu starszych konserwatywnych panéw, bez znajomo-
Sci jezykow obcych i doswiadczenia wspotpracy miedzynarodowej, uzyskato nominacje dyrektorskie.
Ta wspotpraca wczesniej stanowita duzg czes¢ dziatan tych instytucji.

Wyjatkiem od reguty byta nominacja Piotra Bernatowicza, ktéry swojg wiedze wykorzystat do Scia-
gniecia do Centrum Sztuki Wspotczesnej Zamek Ujazdowski wystawy Sztuka polityczna, zrealizowanej
przez marginalne, faszyzujace srodowiska skandynawskie i sktadajacej sie z prac artystycznych os6b
skazanych za zachowania ksenofobiczne. Na wystawie pojawily sie strategie wypracowane w polu
sztuki wspotczesnej, ktére dla odmiany zaczely ilustrowaé poglady konserwatywne i ksenofobiczne.
Pojawiaty sie np. prace z feministycznym przekazem, krytykujgce konserwatyzm kultury islamskie;.

9 Sasza Denisowa: Rosja przestata dla mnie istniec. Rozmowa z Saszq Denisowq [wiasc. Ofeksandra Denisowa], dramatopisarkg,
dramaturzkg, rezyserkq, pedagozkq w Biuletynie ,ZAiKS. Teatr”, https://e-teatr.pl/sasza-denisowa-rosja-przestala-dla-mnie-
istniec-26209.
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Niby brzmi dobrze, ale w praktyce ich ekspozycja w potgczeniu z obecnoscia artystki z Izraela spra-
wita, ze uzasadnione stato sie zaproszenie artysty podrzucajgcego pod synagogami w Szwecji puszki
znapisem ,cyklon B". Wiele prac podsycato leki przed zawito$ciami wspotczesnego Swiata. Co ciekawe,
rownolegle rozwijana byta linia obrony wolnosci artystycznej. Z jednej strony ksenofobia, z drugiej
manifestacja solidarnosci z uwiezionym Alesiem Puszkinem, ktéry niedawno zmart w biatoruskim wie-
zieniu, i kilkoma artystami z Ukrainy'®.

Sztuka ukrainska nie znikneta z CSW, doszto jednak do niemal catkowitej wymiany oséb, z ktérymi
wspotpracowano. Wczesniejsze wystawy prezentowaty prace ukrainskich artystéw i artystek dgzgcych
do wchodzenia w relacje i budowania swoich karier w odniesieniu do krajéw zachodnich oraz bardzo
dobrze zorientowanych w polskim kontekscie. Osoby te zakonczyty wspétprace z CSW, poniewaz nie
chciaty legitymizowa¢ konserwatywnej zmiany, a sama instytucja pozbyta sie oséb o umiarkowanych
postawach, ktére na te wspotprace byly gotowe, jesli miaty historie wspotpracy z instytucjg sprzed
kadencji dyrektora mianowanego przez ministra Piotra Glinskiego.

Wiedza o kulturze naszych krajéw sprawia, ze np. w kwestii sztuki wspotczesnej, ktéra czesto wprost
dotyczy historii, polityki i pogladdw, artysci szukajg wspoétpracy z instytucjami o podobnym systemie
wartosci. Tak samo dziatajg instytucje w Polsce. Minister Gliriski hakowat wszystkie podlegte mu insty-
tucje. Z braku kontrpropozycji w danej dziedzinie, rozpoznawszy z czasem jej site i potencjat do zada-
wania niewygodnych pytan w debacie publicznej, decydowat sie na degradacje czy demontaz takiego
miejsca poprzez zatrudnienie na wazne stanowiska os6b ambitnych, ale niekompetentnych.

Kontakt ze wspétczesng rzeczywistoscig utrzymujg jeszcze instytucje samorzgdowe. Tam wiecej 0s6b
o przyzwoitych kwalifikacjach zachowuje mozliwosci dziatania. Podczas pracy nad wystawg Zabdjstwo
do przyjecia udato mi sie przekona¢ do wspotpracy Galerie Arsenat w Biatymstoku, Galerie Labirynt
w Lublinie, Galerie Arsenat w Poznaniu, Biuro Wystaw Artystycznych w Zielonej Gérze, Gdanska Gale-
rie Miejskg, Panstwowg Galerie Sztuki oraz Miedzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie. Narodowa
Galeria Zacheta na ostatnim etapie odméwita wspétpracy. Zgoda instytucji na wsparcie wystawy, a za-
razem czuwanie nad dwoma lub trzema ukraifsko-polskimi parami artystycznymi, gotowos¢ do pod-
jecia administracyjnego trudu rozdysponowania srodkow z Instytutu Adama Mickiewicza, ale przede
wszystkim rozpoznania potrzeb oséb z Ukrainy nie byty dzietem przypadku czy impulsu. Instytucje te
od wielu lat wspotpracuja z ukrainska sceng artystyczng, a ponadto ta wspétpraca jest owocem dtugiej
przyjazni miedzy artystami. To przypadek Ewy Zarzyckiej i Jarka Futymskiego, ale takze moj i Lady Na-
konechnej, z ktérg wymyslitysmy projekt Zabdjstwo do przyjecia’.

Wojna sprawita, ze wiele instytucji kultury uwzglednito w swoim programie rezydencje pomocowe
oraz przestrzen wystawienniczg dla oséb z Ukrainy. Ukrainski kierunek jest od dekad trwale obecny
w programach takich miejsc, jak Galeria Arsenat w Biatymstoku czy Galeria Arsenat w Poznaniu. W Bia-
tymstoku konsekwentnie buduje sie kolekcje odnoszacg sie do znaczacych wydarzen, impulséw i os6b
tworzacych scene sztuki wspotczesnej w Ukrainie. W Poznaniu wida¢ zaréwno otwartos¢ na tradycyjne
partnerstwa miast, a jest to partnerstwo z Charkowem, jak i na sztuke migrantek oraz migrantéw. To
w stolicy Wielkopolski zapuscili korzenie, skonczywszy tam studia, Lia Dostlieva i Andrii Dostliev - ar-
tysci z Doniecka, ktérzy w ciekawy sposéb problematyzuja tak historie Ukrainy, Europy oraz Niemiec

10 A. Wéjtowicz, Hitler jako Jezus i Cyklon B pod synagogq. Wolnos¢ stowa i sztuka polityczna wedtug CSW, ,,OKO.press”, 24 sierpnia
2021, https://oko.press/hitler-jako-jezus-i-cyklon-b-pod-synagoga-wolnosc-slowa-i-sztuka-polityczna-wedlug-csw .

11 ,Zabdjstwo do przyjecia” - opis kuratorski, https://culture.pl/pl/artykul/zabojstwo-do-przyjecia-opis-kuratorski; Marek
Wasilewski, https://culture.pl/pl/autor/marek-wasilewski.
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i ZSRR, jak i swojg emigranckg kondycje. Warto wspomnie¢ réwniez Galerie Labirynt z jej od kilku lat
przejawiang wrazliwoscig na srodowiska LGBTQ+.

Pragne wymienic¢ tez duzg wystawe Ukraina, wzajemne spojrzenia w Miedzynarodowym Centrum Kul-
tury w Krakowie, ktérej bytam kuratorkg wspolnie z Oksang Barszynowg i Zanng Komar. Wystawa
taczaca sztuke wspotczesng i dawng proponowata nowe spojrzenie na klasyczne toposy wigzane z kul-
turg Ukrainy. Niestety, nie doczekata sie szerszej recepcji czy oméwienh mimo bogatego programu
towarzyszacego. Zakonczyta sie na miesigc przed petnoskalowa inwazjg, w styczniu 2022 roku, a wtedy
uwaga wszystkich byta juz przekierowana gdzie indziej'.

Warszawa jako stolica sitg rzeczy jest bardzo zasobna w instytucje i spotecznosci. Tuz po wybuchu
wojny odbyto sie wiele solidarnosciowych aukcji organizowanych przez r6zne podmioty. Godne uwagi
byly tez artystyczne stypendia pomocowe udzielane przez miasto za posrednictwem Staromiejskiego
Domu Kultury. Do ciekawszych inicjatyw zaliczytabym funkcjonujacy do tej pory Dom Kultury Stonecz-
nik, ktéremu ton nadaja m.in. Yulia Kryvich i Taras Gembik, oraz miejsce spotkar i zabaw SLON/C/TOH
w postaci dziennej, bezptatnej opieki zorganizowanej dla dzieci z Ukrainy w wieku 4-12 lat i prowa-
dzonej przez Pamele Bozek w Zachecie, ktore zakornczyto dziatalnos¢ z braku finansowania, ale tez, jak
sadze, kondycji Zachety.

Nie sposéb wymieni¢ wszystkich aukgji sztuki organizowanych na rzecz Ukrainy, jednak godna uwa-
gi jest inicjatywa 11 polskich galerii zajmujgcych sie sprzedaza sztuki Druh-Druha prezentujgcych
3-4 wrze$nia 2022 roku sztuke z Ukrainy na tydzien przed Warsaw Galery Weekend. Réwniez w 2023
roku na WGW zaproszono trzy ukrainskie galerie, ktére nie musialy ponosi¢ petnych kosztéw udziatu
w tej inicjatywie - m.in. koszty wynajmu sal wystawienniczych zostaty pokryte przez organizatoréw.
Wymienione przyktady sg jak wybor kropli w oceanie pomocy, ktéra ruszyta z Polski w kierunku Ukra-
iny juz w pierwszych miesigcach petnoskalowej inwazji Rosji. To byt moment, kiedy spoteczeristwo
polskie mnie zachwycito.

Zajmuje sie sztuka wspotczesng, moje obserwacje sg znacznie bogatsze. Prowadze m.in. interdyscy-
plinarny program Wolne Stowo w ramach Gdansk Miasto Literatury z szerokim udziatem sztuki wspot-
czesnej'3. Pragne przynajmniej zwréci¢ uwage na tworczos¢ zyjacych ukrainskich artystek i artystéw,
ktérzy buduja zywa reprezentacje ukrainskiej sztuki wspétczesnej: Yurija Beleya, Anatolija Bietowa,
Jarostawa Futymskiego, Kseni Hnytyckiej, Alevtiny Kakhidze, Mykyty Kadana, Zanny Kadyrowej, Woto-
dymyra Kuzniecowa, Lady Nakonechnej, Mykoty Ridnego, Wlady Ratko, Kateryny Lisowenko, Kateryny
Libkind, Anny Zvyahintsevej, Stasa Turiny, Jaremy Malaszczuka, Romana Himeja i wielu, wielu innych.
Wspomne wiec tylko, ze ich sztuka wchodzi w relacje ze spoteczeristwem w unikalny sposéb. By¢ moze
jest to podyktowane koniecznoscig rozprawienia sie z dziedzictwem ZSRR, anarchizmem, brakiem
wptywu Kosciota, egalitarnoscig spoteczenstwa ukrainskiego i wojng, ktéra wyostrza optyke.

Literatura

Literatura ukrainska, szczegolnie wspétczesna, ma sie w Polsce dobrze. Najaktywniej prezentowana jest
twérczos¢ zyjgcych autoréw i autorek. Im dtuzej trwa wojna, tym straszniejsza staje sie Swiadomos¢,
jak brutalna rosyjska agresja te zycia odbiera. Tania Malarczuk w swoim eseju dla ,,Deutsche Welle”

12 Miedzynarodowe Centrum Kultury (mck.krakow.pl).
13 A. tazar, Odzyskiwanie przestrzeni, ,Tygodnik Powszechny”, 12 grudnia 2022, https://www.tygodnikpowszechny.pl/
odzyskiwanie-przestrzeni-181798.
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zazartowata, ze Niemcy bedg sie uczy¢ ukrainskiej literatury z nekrologéw. To zart z gatunku tych, ktére
ukrywajg traume. Napisata tekst po tym, jak wskutek ostrzatu pizzerii Ria w Kramatorsku zgineta Wikto-
ria Amelina, ktéra jako wolontariuszka regularnie odwiedzata przyfrontowe miejscowosci.

Przed transformacjg ustrojowg literature ukrainskg ttumaczyty gtéwnie osoby zwigzane z tym krajem
rodzinnie lub poprzez doswiadczenia zycia w nim. Trumaczono zaréwno literature dziewietnastowiecz-
na, jak i powstajgcg w USSR'™. Do pojedynczych projektéw zapraszani byli rowniez poeci i rusycysci.
Znamienne, ze prominentny w PRL Florian Nieuwazny, ktéry dotgczyt do stworzonej przez Jerzego Ple-
Sniarowicza Antologii poezji ukrairiskiej z 1976 roku, zostat wystany do Kijowa na studia rusycystyczne,
gdzie petnit funkcje szefa komérki partyjnej zagranicznych studentéw.

Po roku 1989 zaczat sie, podobnie jak w literaturze polskiej, zywy proces zapetniania biatych plam.
Powstata antologia Niewypowiedziane pod redakcjg Mirostawa Czecha i Bazylego Nazaruka. Znalazty
sie w niej nazwiska Wasyla Stusa, Ihora Katyncia i Liny Kostenko, ktére Florian Nieuwazny usunat ze
wspomnianej antologii z roku 1976, Pierwsze sukcesy na polu wspotczesnej translatoryki z ukrain-
skiego na polski naleza do Oli Hnatiuk. To jej ttumaczenia Hotoborod'ka, Andruchowycza, wspaniata
Antologia Rybo-Wino-Kur, ukrairiski numer ,Literatury na Swiecie” po$wiecony m.in. grupie literackiej
Bu-Ba-Bu umozliwiaty kontakt z Ukraing wspotczesng - ani romantyczng, ani sentymentalno-kresows,
ani socjalistyczng. Potem zaczeto sie pojawiac coraz wiecej oséb. Do najbardziej zastuzonych postaci
nalezy Katarzyna Kotynska, z blisko kilkudziesiecioma ksigzkowymi przektadami, silng pozycje maja
Michat Petryk, Marcin Gaczkowski, Anna Ursulenko i inni. Trumaczenie poezji zdominowali, jesli chodzi
o liczbe wydan, Bohdan Zadura i Aneta Kamiriska, warto jednak zwraca¢ tez uwage na gtos m.in. Jacka
Podsiadly, Adama Pomorskiego, Macieja Piotrowskiego, publikujgcych rzadziej z racji dtuzszego czasu
spedzanego nad pracg translatorska. Poezja - zwykle esencjalna, niezbyt diuga - jest idealnym sposo-
bem szybkiego reagowania na niewypowiedziane.

W latach dziewiecdziesigtych wspotczesng literature ukrainskg wydawaty m.in. Tyrsa przy Zwigzku
Ukraincéw w Polsce oraz Swiat Literatury. Na przetomie tysigcleci wazny wktad w te sprawe miato Wy-
dawnictwo Czarne prowadzone przez Monike Sznajderman i Andrzeja Stasiuka. Przyjazn tego ostat-
niego z Jurijem Andruchowyczem rozpoczeta serie publikacji z literatury ukrainskiej. Drukowano tu
réwniez Tarasa Prochaske, Serhija Zadana, Iryne Karpe, Sofije Andruchowycz. Potem na pewien czas
ukrainska linia w wydawnictwie ostabta, by odzy¢ znowu w roku 2023 wraz z pojawieniem sie Haski
Szyjan i Oteksandra Mycheda. Jak dotad siedmioro ukrainskich autoréw i autorek. Nie bedac specja-
listkg od statystyki, policzytam takze autorki i autoréw rosyjskich. Znalaztam ich az siedemnascioro,
wydawanych regularnie, w tym dwie ksigzki rosyjskiego agenta wplywu, ktérego nazwiska wymienia¢
nie bede.

Zastuzonym wydawnictwem jest Pogranicze prowadzone przez Matgorzate Sporek-Czyzewska i Krzysz-
tofa Czyzewskiego. W czasie wojny wydano tu 30 tomikow poezji zyjgcych autorek i autoréw. Przyjeto
ciekawy koncept - do tltumaczenia zapraszano polskich poetéw i poetki niekoniecznie znajacych jezyk
ukrainski. Musze nadmieni¢, ze z Pogranicza wychodzity réwniez kluczowe dla zmiany paradygmatu
postrzegania historii w naszej czesci Europy ksigzki Daniela Beauvois, Timothy'ego Snydera czy Gdy
nacjonalizm zaczqt nienawidzi¢ Briana Porter-Szlcsa.

14 M. Nocun, Dokument o mfodej Ukrainie na froncie, ,Tygodnik Powszechny”, 24 kwietnia 2023, https://www.
tygodnikpowszechny.pl/dokument-o-mlodej-ukrainie-na-froncie-183166.?
15 Na podstawie rozmowy z Olg Hnatiuk o powstaniu Antologii.
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W miedzyczasie rozwinely sie wydawnictwa promujgce literature bliskich europejskich sasiadéw,
utrzymujace sie gtéwnie z dotacji. Ogromng prace wykonaly zwtaszcza lubelskie Warsztaty Kultury,
wydajgc plejade zyjacych autorek i autorow: Andrija Bondara, Andrija Lubke, Artema Czecha, Hatyne
Kruk, Jurija Andruchowycza, Kateryne Babkine, tesia Beteja, Mykote Riabczuka, Natalke Sniadanko,
Otehena Sencowa, Oteksandra Bojczenke, Siarhieja Prytuckiego (biatoruskiego poete mieszkajacego
od lat w podkijowskiej Buczy), Wano Krugera i Wasyla Stapczuka. Ponadto duzy wktad miato Kolegium
Europy Wschodniej z ttumaczeniami zaréwno klasyki (Hryhorij Czubaj, Wasyl Stus, Wasyl Barka, Iwan
tysiak-Rudnyckyj, Bohdan Ihor Antonycz - tak, tez zauwazam brak kobiet w linii klasycznej), jak i lite-
ratury wspotczesnej (Stanistaw Asijew, Tamara Duda, Zanna Komar, Wotodymyr Rafijenko, Jurij Wyn-
nyczuk, Mykota Riabczuk i Oksana Zabuzko).

Ciekawym (bo ekonomicznie silniejszym niz przecietna dla wschodniego kierunku) gtosem przemowi-
to istniejgce od 2014 roku wydawnictwo Warstwy (od roku 2016 bedace czescig Wroctawskiego Domu
Literatury). Tu swoje ksigzki wydali Jurij Andruchowycz, Serhij Zadan, Andrij Bondar, Petro Jacenko, Ta-
nia Malarczuk, Jurij Wynnyczuk i wspomniana wyzej, zamordowana przez rosyjska rakiete w Kramator-
sku Wiktoria Amelina, autorka Domu dla Doma, w ktérym przewodnikiem po losach mieszkajgcej we
Lwowie wielopokoleniowej, wieloetnicznej rodziny jest pudel o imieniu Dom. Ksigzka ukazata sie przed
petnoskalowg inwazjg i byta nowym watkiem w gestych Iwowskich narracjach. Prawo do wypowiedzi
zdobyty rodziny zaréwno przez Zwigzek Radziecki straumatyzowane, jak i zsowietyzowane.

Duze komercyjne wydawnictwa réwniez promujg ukrainskich autoréw i autorki. Agora wydata eseje
Oksany Zabuzko, ktére btyskotliwie prowadzg czytelnikédw przez meandry ukrainskiej kultury. Ponadto
opublikowano tu goragca ksigzke Wotodymyra Zetenskiego. Przejrzatam strong internetowa wydawnic-
twa i policzytam, ze ma siedmioro autorow rosyjskich na dwoje ukrainskich. Z przyjemnoscia odno-
towatam tez wydanag w Karakterze z inicjatywy Rene Wawrzkiewicza ksigzke charkowskiej designerki
Uliany Byczenkowej, poswiecong ukrainskim towarowym znakom graficznym od lat dwudziestych po
osiemdziesigte XX wieku. Znak wydaje eseistke i literaturoznawczynie Wire Ahajewg, tu pojawita sie
jej ostatnia ksigzka W cieniu imperium. W tej oficynie znalazt swoje miejsce oryginalny eseista Mykota
Riabczuk oraz tam ukazat sie monumentalny esej historyczny Serhija Ptochija Wrota Europy. Autoréow
rosyjskich naliczytam w Znaku dziewiecioro.

Z jakiego powodu licze rosyjskich autoréw? Chce zwréci¢ uwage na kwestie reprezentacji okreslone-
go typu wiedzy. Jesli dotyczy ona wtasnego kraju - w porzgdku, natomiast gorzej, gdy fatszuje obraz
rzeczywistosci. Gtéwny problem, ktéry tu dostrzegam, to dziatanie na rzecz pozytywnego, dalekiego
od realiow wizerunku Rosji. Dzieki Swietnie przygotowanym tekstom operujgcym bliskim nam jezy-
kiem budujemy strategie wobec obrazu wykreowanego, a nie faktow. Na przyktad poruszeni jesteSmy
ksigzkg Marii Stiepanowej (sama o niej pisatam i wyrzucitam akapit o finansowaniu przez putinowskich
oligarchéw instytucji, w ktérych autorka pracuje, poniewaz uznatam, ze przesadzam), czytamy ,No-
woje Litieraturnoje Obozrienije” i pozycje z tej serii, nie mys$lgc o tym, ze powstajg one za pienigdze
Prochorowych stojacych w pierwszym rzedzie przy Putinie.

Polskie instytucje wystawiennicze planujg wspdlne projekty z Garazem w Moskwie, nie zwazajac na to,
ze finansuje je Roman Abramowicz, rowniez zaangazowany zwolennik Putina. Co z tego wynika? Ano
bezposrednio zysk w postaci dostepu do ludzi kultury, wptyw na ksztattowanie sie ich sadéw i ocen sy-
tuacji, propozycje stypendidéw i tematdéw badawczych oraz wprowadzenie wtasnej agendy, doskonale
zamaskowanej wspotczesnymi dyskursami emancypacyjnymi (np. feminizm, LGBT, kultura traumy).

Fundacja im. Stefana Batorego

10



Przy watku migracji pozwole sobie na autocytat. ,Migracja i przemieszczenie uczg dystansu do kultur
rodzimych, absolutyzujgcych. Po pierwszym doswiadczeniu straty, alienacji, zmiany i braku stabilnosci
pobudzajg jednak rozkwit twérczosci. W Polsce najwieksza jest migracja ukrairiska. Obrazy obecnosci
Polski w Ukrainie, Ukrainy w Polsce od lat stanowig paliwo dla literatury po obu stronach granicy.
Bliska odmienno$¢, trwate sgsiedztwo, nieprzerwane kontakty oraz ciggte niepokoje tozsamosciowe
wzmagaty samoobserwacje, ekspresje roznic, sojuszy i win. O ile w Polsce literatura nadal dekonstru-
uje kompleks wyzszosci wobec Ukrainy, to w Ukrainie Polska nie wystepuje w szatkach metropolii, ale
raczej bliskiego sasiedztwa. Nad tymi asymetriami zdotata sie juz unie$¢ Zanna Stoniowska urodzona
we Lwowie, zamieszkata w Krakowie Ukrainka o polskich korzeniach, ktéra wyrasta ponad wasko poje-
ty polski i ukrainski dyskurs narodowy. Jak ciekawie bedzie, kiedy zacznie pisa¢ drugie pokolenie ukra-
inskich migrantéw i migrantek. Pojawi sie wyrazniejsza perspektywa piszacych, méwigcych zgodnie
z wkasnym doswiadczeniem i pamiecia, a nie treningiem danej grupy czy panstwa. I przemawiajgcych
nie jako ofiary tego czy innego systemu, tej czy innej straumatyzowanej pamieci, tylko podmiotéw
dajacych nowe rozpoznania i zastanej sytuacji, i przesztosci®.

Fakt, ze sg oficyny specjalizujgce sie w literaturze ukrainskiej, konsekwentnie realizujgce swojg misje,
podnosi na duchu. Wejscie ukrainskich autorek i autoréw do duzych komercyjnych wydawnictw jest
tez bardzo dobrym znakiem, dowodzi bowiem, ze w mainstreamie Ukraina ma swoje miejsce. Jednak
najbardziej raduje mnie, ze awangardowe, oddolne inicjatywy wydawnicze zaczynajg dostrzegac ukra-
inskich autoréw i autorki jako petnoprawnych uczestnikéw i uczestniczki procesu literackiego. To dla
mnie dowod na pozytywny odbior polsko-ukrainskich stosunkéw kulturalnych. Mam tu na mysli ksigz-
ke poetycka Ivana Davydenki Halal opublikowang przez wydawnictwo papierwdole. Davydenko zostat
laureatem Wroctawskiej Nagrody Poetyckiej Silesius 2023 za debiut poetycki.

Wspaniale rozwijajg sie internetowe pisma istniejgce od dekad, takie jak ,Kultura Enter” z Aleksandrg
Zinczuk, a takze internetowa ,Nowa Europa Wschodnia”. Ukrainska redakcje stworzyt ,Dwutygodnik”,
powstato tez pismo ,Gdansk Miasto Literatury”, z ktérym wspodtpracuje, a zapewne jest ich wiele wiecej.

Nie ma tu miejsca, a przydatby sie odrebny tekst na temat obrazu Ukrainy w polskich reportazach
i powiesciach wspotczesnych. To Swietnie rozwiniete pole. Reportaze Zbigniewa Parafinowicza, Pawta
Pienigzka, Katarzyny Moskalewicz, powiesci Zyty Rudzkiej, Doroty Kotas i wiele innych dajg wspaniaty
materiat do zmiany w postrzeganiu Ukrainy. Szczeg6lnie za$ interesujgce bytoby badanie obrazu Ukra-
iny w literaturze, gdzie nie jest to watek gtéwny.

Problem z ,Karta”, Witryng Domu Wschodniego i ,,Gazeta
Wyborcza”, czyli ,, dobry Ruski”

Na Polsce, podobnie jak na Ukrainie, cigzy pietno przesztosci paristwa totalitarnego. Wptyw wywierany
przez ten ustrdj byt tak silny, ze mozna byto mu sie przeciwstawi¢ tylko wtedy (oczywiscie w duzym
uproszczeniu), gdy zwierato sie szeregi, niwelowato réznice i przyjmowato wspélny front. Prowadzi nas
wewnetrzny kompas moralny, kazdy, kto powatpiewa w jego wskazéwki, jest tam, gdzie stato ZOMO.
Moja prawda jest zatem najmojsza.

I teraz mija czas, postaci dawniej walczace o stuszng sprawe nadal idg za swoim kompasem, a niezbyt
zwracajg uwage na to, co nie zgadza sie z ich wizjg Swiata i doswiadczeniem demokratycznej zmiany

16 Por. Z. Bluszcz, Jak nie zatonqg¢ i zyskac dobry nastréj, czyli o odzyskiwaniu podmiotowosci w sytuacji postkolonialnej. Writing
displacement. Home and identity in contemporary post-colonial English fiction, ,Czas Literatury” 2019, nr 3 (7).
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wiadzy w roku 1989. Ogélnopolski zryw pomagania Ukrainie wzmocnit pozytywny Polakéw i Polek
obraz wiasny. W uproszczonym modelu pomocy pomagajacy jest strong aktywna, a ten, kto przyjmuje
pomoc - pasywng, straumatyzowang, w zaistniatych okolicznosciach niezdolng, aby o siebie zadbac.
Modele pomocy, jakie proponujemy, sg stuszne i nie czas na watpliwosci, nawet jesli wypowiadajg
je beneficjenci i beneficjentki tejze. Trzeba bowiem usig$¢ do wspélnego stotu. Ukraincy i Ukrainki
po prostu nie wiedzg zbyt dobrze, co jest w tym momencie stuszne. Nie mozna bra¢ na serio ich we-
zwania do tego, ze poki w Ukrainie trwa ludobdjcza agresja Federacji Rosyjskiej, péty nie chcg dawac
Rosjanom widocznosci, siadajgc z nimi na jednej scenie. Scena zawsze bowiem daje podwyzszenie
i wiekszg styszalnosc¢. Dlaczego zatem wiekszg styszalno$¢ majg dostawac Rosjanki i Rosjanie, wbrew
jednoznacznym gtosom Ukraincéw i Ukrainek, ze nie zgadzajg sie na to, by rosyjskie gtosy wspinaty
sie na podwyzszenie zbudowane z ukrainskich trupéw mezczyzn, kobiet, kobiet w cigzy, oséb trans-
genderowych i niebinarnych, dzieci, ludzi starszych? Ot6z dlatego, ze uwazamy, iz nalezy rozmawiac.
Z tym ze warunki brzegowe tej rozmowy s3 ustalane odgoérnie - tu grant z Norwegii wszak mamy.
Moim zdaniem przed zapraszaniem do rozmowy oséb zwigzanych z Rosjg warto przeznaczy¢ srodki na
szerokie badania, jak wizerunek Federacji Rosyjskiej jest zmiekczany i fatszowany przez wspotczesnych
tworcéw i tworczynie.

Instytucje zbudowane na etosie opozycyjnym i praktyce péznego PRL kierujg sie zasadg: trzeba roz-
mawiac - bo mysmy z Rosjanami rozmawiali. W tej postawie brakuje empatii i zrozumienia dla faktu,
ze czasy sie zmienity i ze promujac dobrych Rosjan, promuja tez fatszywy obraz rzeczywistosci. Do me-
diéw dostaja sie tylko ci z wkasciwymi w Europie poglagdami i to ich wiasciwie dobrane dla wrazliwego
europejskiego/polskiego ucha poglady na temat dzisiejszej Rosji sa styszalne w przestrzeni publiczne;j.
Wobec tego ksztattuje sie btedne przekonanie, ze w Rosji wszyscy ludzie w gtebi duszy sg demokrata-
mi. Otéz jednak nie bardzo. Opozycja na emigracji to znane zjawisko, ale kogo, poza sobg, ta opozycja
reprezentuje? Z kim pracuje? Odpowiedz najwazniejsza - z zachodnimi mediami, dziatajgc na rzecz
polepszenia i zamglenia prawdziwego obrazu Rosji w Swiecie. To dlatego ci ludzie zostali wypuszczeni
z wlasnego kraju. Prawdziwi opozycjonisci i opozycjonistki sg na miejscu, czesto gryza piach, w najlep-
szym wypadku siedzg w wigzieniach i tagrach.

Wydawnictwa i media wybierajg dysydentow albo ludzi stosujacych w swoich tekstach prodemokra-
tyczng retoryke. Czasem zbrodniarza, ktory sie pokajat. Jesli ktos czyta to, co jest publikowane w Pol-
sce, odniesie wrazenie, ze w Rosji dziatajg sami porzadni ludzie i prodemokratyczna zmiana jest tuz,
tuz. To samo z twércami i tworczyniami kultury rosyjskiej na Zachodzie. Tymczasem niereprezentowa-
na w polskim dyskursie publicznym wiekszos¢ jednakowoz popiera polityke swojego kraju. O nich jed-
nak kultura i wydawnictwa milcza. Najlepszg ilustracja jest wydanie pisma ,Karta”, w ktérym cytowano
posty z rosyjskiego Facebooka tuz po agresji 24 lutego 2022 roku. Wszystkie byty przeciwko inwazji.
Tragedia mordowanych Ukraincéw i Ukrainek zostata zréwnana z bardzo ztym nastrojem i poczuciem
winy Rosjan, ktorzy jednak nie przeszli do fazy aktywnego przeciwdziatania. Nadal ptacg podatki, nie
wyszli na ulice, ci sprytniejsi w wiekszosci wyjechali poza granice Federacji, a teraz konkuruja o uwage
Zachodu i rynek pracy z uchodzcami z Ukrainy, z gtebokim przekonaniem, ze sg skrzywdzeni. Co$ tu
jest jednak gteboko nie tak. Obywatele kraju agresora nie sg takimi samymi ofiarami jak ludzie roz-
strzelani w Buczy, Irpieniu i Iziumie. A dosyc¢ jasne jest, ze to jedynie wybrane miejscowosci, nie da sie
opowiedzie¢ o kazdej. Przy czym model postepowania w nich byt mniej wiecej podobny.

Potrzeba symetryzmu i znalezienia ,dobrego Ruskiego” jest bardzo wyrazna. ,Gazeta Wyborcza”
w weekendowych wydaniach informuje czytelnikéw o wakacyjnych wyborach Rosjan, prezentuje punkt
widzenia zaprzyjaznionych rosyjskich pisarzy, publikuje obszerne wywiady z osobami zbijajgcymi tak
kapitat symboliczny, jak i powszedni na promocji tej kultury. Z uporem godnym lepszej sprawy ci ludzie
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sg gotowi na ataki ze strony tych, ktérzy zadaja oddania przestrzeni kulturom od wiekéw represjono-
wanym przez rosyjski imperializm. On sam jest pojeciem abstrakcyjnym, ale przeciez wcielanym przez
konkretne postacie i teksty, ktére utrwalajg schematy myslowe. Konkretni ludzie réwniez rozmywajg
odpowiedzialno$¢ oséb bedacych przedstawicielami kultury Federacji Rosyjskiej. To rosyjska optyka
nadal dominuje w polskim dyskursie publicznym reprezentowanym przez papierowe wydania ,Nowej
Europy Wschodniej”, ,Gazety Wyborczej” czy wspomniany numer ,Karty”, a zapewne da sie wskazac
wiele wiecej.

Ukraincom nie odpowiada taki sposéb budowania dialogu (siadaj do stotu z oprawcg i rozmawiaj-
my), dlatego jedyne, co pozostaje, to usuniecie realnie przeciwstawiajgcych sie wojnie Ukraincéw
i zaproszenie do stolika debat kogos, moze nawet z Ukrainy, kto jest gotéw zarobi¢ grosz, nawet jesli
oznacza to wspotprace z Rosjanami. Rosjanka opowiadajgca o rosyjskich zbrodniach na Ukraincach
zyskataby moj szacunek, gdyby wykonywata te misje w Rosji, tu zas wkleja sie w opowiesci ofiar. Taka
opowie$¢ mozna bowiem sprzeda¢, a przy tym zyskac kapitat symboliczny lub niewielkie zapewne,
ale jednak honoraria.

Podsumowanie

Recepcja kultury ukrainskiej w Polsce, ale takze to, jak rozwija sie ona w naszym kraju, wyszta poza
ramy Srodowiska inteligencji, oczywiscie przekonanej, ze rozumie wszystko jak najlepiej i jest powota-
na do rzgdu dusz. Im wiecej oséb przyjezdza, tym rozmowa na ten temat staje sie coraz bardziej po-
wszechna. I oto ukrainiski robotnik budowlany stucha ukrainskich coveréw disco polo, a polskie stowa
do ukrainskich piesni ludowych goszcza na weselach.

Od wielu lat panuje w Polsce moda na ukrainskie pie$ni ludowe. Mam wrazenie, Ze jest ich wigcej niz
polskiego $piewu ludowego, ale moze to wykrzywiona optyka z racji moich zainteresowan. Czy rze-
czywiscie sg piekniejsze? Pewnie tak, ale by¢ moze réwniez wstyd tgczacy sie z chtopskoscig w Polsce
jest tak silny, ze tatwiej zachwyca¢ sie kulturg ludowg zza wschodniej granicy. Jednak polski wzorzec
kultury jest, co by nie méwi¢, dworkowy. Nawet w czasach PRL zestaw lektur i sentymentéw obej-
mowat przede wszystkim polska szlachte. Dopiero teraz sytuacja sie zmienia na rzecz szukania pod-
miotowosci polskich chtopek i chtopdéw. Z radoscig odnotowuje wyczerpywanie sie patronizujacego
sentymentu kresowego. Poprzez kontakt z Europa mtodzi, ktérych Swiat interesuje zupetnie inaczej,
niz interesowat poprzednie pokolenia, wchodzg w relacje z Ukraing na odmiennych zasadach. Ich opo-
wiesc¢ o przesztosci opiera sie na wtasnych narracjach albo przeszto$¢ w ogéle nie ma znaczenia. Trze-
ba wygrac wojne.

Tekst reprezentuje poglady autorki i nie jest oficjalnym stanowiskiem Fundacji.
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